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LESEN SIE DIE ANLEITUNG SORGFÄLTIG DURCH UND BEWAHREN SIE
DIESE FÜR DIE ZUKÜNFTIGE VERWENDUNG AUF.

Metall-Gerätehaus »Martin«
Bedienungs- und Montageanleitung
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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Herzlichen Glückwunsch zum Kauf dieses Qualitätsproduktes. Dieses Produkt entspricht europäischen 
und nationalen Anforderungen. Um diese Anforderungen zu erhalten und die Konformität zu 
gewährleisten, bitten wir Sie, sich an diese Anleitung zu halten. Sie beinhaltet wichtige Informationen 
bzgl. der Bedienung und Montage dieses Produktes. Bitte bewahren Sie diese Anleitung zur späteren 
Verwendung auf.

Legende der verwendeten Piktogramme

Für Schäden, die durch unsachgemäße Bedienung entstehen sowie daraus resultierende 
Folgeschäden wird keine Haftung übernommen. Auch für Sach- oder Personenschäden durch 
nicht ordnungsgemäße Bedienung unter Nichtberücksichtigung der Sicherheitshinweise wird 
keine Haftung übernommen. Bitte nehmen Sie selbst aus Sicherheitsgründen keine 
Veränderungen an dem Produkt vor.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme zuerst alle Sicherheitshinweise und Anweisungen 
aufmerksam durch. Versäumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise können schwere 
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen für die 
Zukunft auf und übergeben Sie sie auch an einen möglichen Nachbesitzer.

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Bedienungsanleitung lesen!

Lebens- und Unfallgefahr für Kleinkinder und Kinder!

Bestimmungsgemäßer Gebrauch

Dieses Produkt ist für den Außenbereich geeignet. Das Produkt ist nur für den Einsatz in privaten Haushalten und nicht für den 
kommerziellen Gebrauch vorgesehen. Das Produkt sollte nur auf einer geraden und festen Grundlage montiert werden. Dafür 
empfiehlt sich ein vollständig getrockneter Zement. Das Produkt ist nicht dafür ausgelegt, direkt auf dem Erdreich bzw. der 
Rasenfläche installiert zu werden.

Sicherheitshinweise

LESEN SIE DIE ANLEITUNG VOR DER VERWENDUNG DES PRODUKTES! BEWAHREN SIE ALLE 
SICHERHEITSHINWEISE UND ANWEISUNGEN FÜR DIE ZUKUNFT AUF!

 • Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt in der Nähe des Verpackungsmaterials. Es besteht Erstickungsgefahr, wenn 
Kinder damit spielen oder sich darin verfangen. Kinder unterschätzen häufig die Gefahren.

 • Das Produkt eignet sich nicht als Spielplatz für Kinder. Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt.
 • Halten Sie Kinder während der Montage des Produktes fern. Zu diesem Produkt gehören Schrauben und andere Kleinteile. 

Diese können zur Erstickung führen, wenn sie verschluckt oder eingeatmet werden.

WARNUNG! LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FÜR KLEINKINDER UND KINDER!
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1276 mm

1276 mm

1383 mm

1383 mm

809 mm

809 mm

1750 mm

1750 mm

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

 • Erkundigen Sie sich bei der örtlichen Behörde, ob eine Baugenehmigung erforderlich ist.
 • Befolgen Sie die örtlichen Bauvorschriften für Arbeitsräume, Fundamente, Standorte usw.
 • Bestimmen Sie vor der Montage die geeigneten Gebäudefundamente und Ankersysteme.
 • Richten Sie den Boden des Produktes aus, indem Sie ihn rundum mit einer Wasserwaage prüfen.
 • Legen Sie keine Gegenstände auf die Metallplatten, um Verformungen zu vermeiden.
 • Tragen Sie während der Montage des Produktes Oberbekleidung mit langen Ärmeln, lange Hosen sowie eine 

Schutzausrüstung, z. B. Arbeitshandschuhe und Augenschutz.
 • Die Montage sollte durch mindestens 2 Personen erfolgen. Achten Sie auf scharfe Kanten und seien Sie beim Umgang mit 

den Bauteilen vorsichtig.
 • Verwenden Sie für die Montage dieses Produktes ausschließlich das in dieser Bedienungsanleitung empfohlene Werkzeug 

und befolgen Sie die nachfolgend beschriebenen Anweisungen.
 • Montieren Sie das Produkt nicht bei starkem Wind oder anderen extremen Witterungsverhältnissen.
 • Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge in nasser oder feuchter Umgebung. Stromschlaggefahr!
 • Stützen Sie sich während der Montage nicht auf Teile des Produktes ab und lehnen Sie keine schweren Gegenstände an 

das Produkt. 
 • Stellen Sie das Produkt nicht direkt auf unbefestigtem/unebenem Untergrund auf.
 • Wählen Sie einen geeigneten, festen Untergrund aus. Der Hersteller haftet nicht für die Auswahl des Untergrundes.
 • Verankern Sie Ihr Produkt fest mit dem Fundament, um es vor starkem Wind zu schützen.
 • Lassen Sie das Fundament ausreichend trocknen.
 • Meiden Sie, so weit wie möglich, große überhängende Bäume in unmittelbarer Nähe des Produktes.
 • Schraubverbindungen grundsätzlich erst am Ende der Montage festziehen. 
 • Prüfen Sie die Konstruktion regelmäßig auf Schäden und den festen Sitz der Verbindungselemente, um die Sicherheit der 

Konstruktion sicherzustellen. Ziehen Sie lose Verbindungselemente fest und befestigen Sie lose Teile.
 • Teile, die Schäden aufweisen und die Stabilität der Konstruktion negativ beeinflussen können, sind umgehend 

auszutauschen. Erst nachdem der sichere Zustand des Produktes wiederhergestellt ist, kann es wieder genutzt werden.
 • Ändern oder entfernen Sie keine Bauteile. Nehmen Sie keine Veränderungen am Produkt vor. 
 • Befestigen Sie alle in der Anleitung aufgeführten Bauteile.
 • Betreten Sie nicht das Dach. 
 • Lagern Sie keine Chemikalien innerhalb des Produktes.

Lieferumfang

Nehmen Sie alle Teile vorsichtig aus der Verpackung. Breiten Sie diese übersichtlich auf einem weichen Untergrund aus, 
sodass Sie den gesamten Lieferumfang gut erkennen können. Entfernen Sie die Folien der Metallplatten erst nach der 
Montage, um Verformungen zu vermeiden. Die folgenden Teile sind enthalten:

Teil Beschreibung Menge

1L 2

1R 2

2L 1

2R 1

3L 1

3R 1

4L 1

4R 1
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1246 mm

1304 mm

1319 mm

1319 mm

1222 mm

655 mm

1222 mm

1332 mm

1332 mm

1222 mm

1222 mm

1280 mm

1066 mm

1280 mm

1494 mm

1302 mm

1302 mm

1225 mm

1225 mm

1332 mm

5 1

6 1

7 1

8 1

9 1

9-1 1

10L 1

10R 1

11 1

11-1 1

13 2

13-1 1

14 2

14-1 1

17 1

17-1 1

18 6

21L 1

21R 1

22L 2

22R 2

23L 1
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172 mm

1180 mm

1180 mm

110 mm

1332 mm

1302 mm

1302 mm

1435 mm

1539 mm

539 mm

539 mm

153 mm

238 mm

164 mm

1237 mm

1237 mm

1237 mm

1306 mm

1306 mm

1237 mm

23R 1

24-1 2

24-2 2

27L 1

27R 1

28 2

29 2

C1 1

C2 1

C3 1

C4 1

C5 1

C6 1

C7 1

C8 1

C9 1

C10 1

C11 1

C12 2

C13 2

C14 2

B1 1



172 mm

265 mm

265 mm

265 mm

265 mm

1750 mm

1750 mm

1750 mm

1429 mm

1429 mm

1429 mm

1533 mm

1533 mm

1235 mm

B2 1

B3 1

B4 1

B5 1

B6 1

P1 2

P3 8

P4 4

P5 1

P6 1

P8 2

P15 2

P18 2

P7 2

G2 4

GD 4

GF 4

GB 2

GC 8

GS 4

F1 500

F2 75

5



Technische Daten:

BxHxT ca. 2780x2340x2600 mm
Innenmaße (von Wand zu Wand) BxHxT ca. 2660x2320x2470 mm
Lagerfläche: 6,6 m2

Türmaße BxH: 1250x1730 mm
Dach belastbar bis: 50 kg/m2

Anzahl der für den Aufbau benötigten Personen: 2
Montagezeit: ca. 5-6 Stunden

1250

2690

2480

2600

23
40

21
45

2780

17
30

1740 X 659 mm

1740 X 659 mm

F3 8

S2 250

S3 468

D1 1

D2 1

6
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Schematische Darstellung der
Einzelteil-Anordnung Ihres Gartenhauses.

13

14

13

14

13-1

14-1

C9

B1

B2

B4

B3

B6

B5

C2

C1

21R

27L

21L

27R

17-124-2

24-1

P6

P8

P8

P5

C7

C8

1728

28

29

24-2

24-1

P15

P15

P18

P18

29

GC

GC

GC

GC

C3

C4

C13

C13

C5

C6

C12

C12

C14

C14

P7

P7

C11

C10

3L

3R

5

23L

23R

7

8

P1

P1 P4

D1
D2

18

6

4R

4L

P3

P4

P3

1R

1L

1L

1R

2L

2R

9-1

11-1

P4

P4

P3

P3

9

11

22L

22R

22R

22L

P3

P3

P3

P3

10L

10R

GC

GC

GC

GC

Hinweis: Verwenden Sie immer Arbeitshandschuhe, wenn Sie mit Stahlblechen arbeiten.

Für die Montage benötigtes Werkzeug
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Entfernen Sie die Kunststofffolie (falls vorhanden) vor der Montage der überlappenden Elemente.

Um Kratzer/Beschädigungen auf der Oberfläche zu vermeiden, entfernen Sie die Kunststofffolie jedoch 
noch nicht vollständig. 

Das Produkt wird in vier großen Etappen aufgebaut (A - D). Bitte beachten Sie die neben den Etappen 
angegebene Seitennummerierung.

A 9-12

E 37-38

D 27-36

B 13-20

C 21-26



1L

1R

1L

1R

F1
1

1L

1R

1L x 2 1R x 2 F1 x 8

A-01

1L

1R

2R

2L

1
F1

2

2R

2L

2L x 1 2R x 1 F1 x 4

A-02

2R

2L

9

Achtung: Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten.
Hinweis: Verwenden Sie immer Unterlegscheiben, wenn Sie Schrauben auf lackierten Oberflächen befestigen.

Montage des Grundrahmens



A-04

1 2 3 4

3L x 1 3R x 1 F1 x 4

3L

1R

3R

1R

1R

3L 3L

3R

3R

1L
1L

F1

F1 x 8

A-03

2L

2R

1R

1L

1L

1R

1

1L

2L

3 4 F12R 2R

1R 1R

2

F1

1L

2L

10
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5 x 1 F1 x 4

3L

3R

A-05

1 2 3 4

3L 3R 3R

3L5 F1

5

5

5

11



A-06

90°

1

1

2

2

3

3

(exkl.)

12

Achtung!
Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise Ihrer elektrischen Werkzeuge während der Montage.

Messen Sie den Rahmen nach der Montage rundherum sorgfältig 
aus, um eine gleichmäßige Ausrichtung sicherzustellen.



Montage von Wand, Stützen & Dach
Achtung: Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten.

F1

S3

P1

P1 x 1 S3 x 5F1 x 5

B-01
1750mm

P1

1

2

F1
S3

P4

F1

F1

S3

S3

P1

P4

P4 x 1 S3 x 7F1 x 6 F2 x 1

B-02
1750mm

1

3

F2

F2

2

S3

P1

P4

13



F1

S3

22R

1225 mm

22R x 1 S3 x 5F1 x 5

B-03

1

2

22RP4

22R

P4

1

F1
S3

B-04

S3 x 5F1 x 5

P3
F1

S3

P3 x 1

1750mm

Erst nach dem Schritt
B-05 auf Seite 15
festschrauben

14

S2 x 5

Optional können Sie Gewindeschutzkappen (Teil S2)
verwenden, um das Ende der Schraube (Teil F1) 
abzudecken.



P4 x 1

1750mm

P4

1225 mm

22L x 1

22L

B-06

S3 x 6F1 x 6

S3 x 5F1 x 6

B-05

22L

F1

F1

S3

S3

P3

P4

P4

F1

S3

1

2

P4

1

2

22L

22R

F1

15

S2 x 6

Optional können Sie Gewindeschutzkappen (Teil S2)
verwenden, um das Ende der Schraube (Teil F1) 
abzudecken.



23R x 1

1332mm

S3 x 6F1 x 7

B-07

P3 x 1

1750mm

B-08

S3 x 5F1 x 5

P3

1

F1
S3

2

23R

22L

F1

22L

P3

P4

1

23R

Erst nach Schritt B-09 auf 
Seite 17 festschrauben

16

S2 x 6

Optional können Sie Gewindeschutzkappen (Teil S2)
verwenden, um das Ende der Schraube (Teil F1) 
abzudecken.



P4 x 1

1750mm

F1
S3

2

S3 x 6F1 x 6

B-09

P4

P3

P3

1

F1

F1

S3

S3

3

P4

23L

23R x 1

1332mm

P3

P4

B-10

S3 x 6F1 x 7

2

23L

23R

F1

S3

1

P3

17

S2 x 5

Optional können Sie Gewindeschutzkappen (Teil S2)
verwenden, um das Ende der Schraube (Teil F1) 
abzudecken.



1225 mm

22R x 1

P4

S3 x 5F1 x 6

B-11

1

2

22R
23L

22R

22R

P1

P1 x 1

1750mm

F1
S3

F1
S3

B-12

S3 x 5F1 x 5

Erst nach Schritt B-13 auf 
Seite 19 festschrauben

18

S2 x 6

Optional können Sie Gewindeschutzkappen (Teil S2)
verwenden, um das Ende der Schraube (Teil F1) 
abzudecken.



P4

P1

P4

S3

S3

F1

F1

P4 x 1

1750mm

S3 x 6F1 x 6

B-13

1

P4

P1

2

1225 mm

22L x 1 F2 x 1

22L

S3
F2

B-14

S3 x 6F1 x 6

1

2

3

P4F1
S3

22L

F1

22L

22R

P4

19

S2 x 5

Optional können Sie Gewindeschutzkappen (Teil S2)
verwenden, um das Ende der Schraube (Teil F1) 
abzudecken.
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11

9-1

11-1

S3 x 20F1 x 22

B-15

9 x 1

1222 mm

9-1 x 1

1222 mm

11 x 1

1222 mm

11-1 x 1

1222 mm

3 F1

11

9

1
11

P4

2

P4
9

F1 F1

S3

S3

6 F1

9-1

11-1

F1

S3
5

11-1
P4

P4

4 9-1

F1
S3

20

S2 x 20

Optional können Sie Gewindeschutzkappen (Teil S2)
verwenden, um das Ende der Schraube (Teil F1) 
abzudecken.



21L x 2 21R x 2 27L x 2

C-01

1

27R x 2 C1 x 2

F2

F2

S3

S3

F2

B1&B2

B5&B6
C1&C2

B3&B4

21L&21R

27L&27R

F2

F2

S3

S3

F2

B1&B2

B5&B6
C1&C2

B3&B4

21L&21R

27L&27R

C2 x 2 S3 x 16 F2 x 24 B1 x 2 B2 x 2

B3 x 2 B4 x 2 B5 x 2 B6 x 2

2

21



F2 x 8GF x 4

C-02

C-03

1

10L x 1 10R x 1 F1 x 13

1

S3 x 13

GF
GFF2

x2

10L

10R

F1

S3

F1

S3

10L 10R

F1

22

S2 x 13

Optional können Sie Gewindeschutzkappen (Teil S2)
verwenden, um das Ende der Schraube (Teil F1) 
abzudecken.



1 2

C-04

7

8

F1

S3

S3

7&8

G2

8 7

G2

C-05

P3 x 6 F1 x 117 S3 x 117

1750 mm

P3

P3

P3

P3
P3

P3

23

Die restlichen Paneele befestigen und verschrauben.

7 x 1 8 x 1 G2 x 4 F1 x 12 S3 x 12 S2 x 12

S2 x 117

Optional können Sie Gewindeschutzkappen (Teil S2)
verwenden, um das Ende der Schraube (Teil F1) 
abzudecken.

Optional können Sie Gewindeschutzkappen (Teil S2)
verwenden, um das Ende der Schraube (Teil F1) 
abzudecken.



13 x 1

C-06

C-07

1

13 x 1 14 x 1 C9 x 1

1

14 x 1 13_1 x 1 14_1 x 1 F2 x 8

13&13-1

14&14-1

F2

x2

F2

13

14

C9

F2

F2 x 4

F2

C9

24



C9

F2 x 12

C-08

I

III

II

I
III

II
14-1

13-1
13

14

13

14

1
F2

F2

3

25

I

2

F2

II

III



C-09

1

4L x 1

1750 mm

4R x 1

1750 mm

6 x 1 F1 x 14 S3 x 14

F1

F1

F1

F1

F1
F1

F1

S3

S3

S3

S3

S3

S3

4L

4R

6

4R

6

4R

6

26

S2 x 14

Optional können Sie Gewindeschutzkappen (Teil S2)
verwenden, um das Ende der Schraube (Teil F1) 
abzudecken.
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1

P6 x 1 F1 x 12 S3 x 12

D-01

P8 x 2 F1 x 12 S3 x 12

D-02

2

P6

P6

F1

S3

P8

P8

P8

P8

1

F1

S3



F1 x 12 S3 x 12P5 x 1

D-03

D-04

C5 x 1 C6 x 1 C10 x 1

28

F1 x 8

21

F1

S3

P5

1237mm 1237mm

S3 x 8

C6

C5

C10

P5

P5

2

C10
C5

C6

1

C5

F1

S3

C5
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D-05

C7 x 1 C8 x 1 F1x 14

1306mm 1306mm

F2 x 4

C8

C7

2

F2

C9

1

C8&C7

F1

C9

C9



P7

P7 x 2

D-06

D-07

1

C12 x 2 F1 x 10 S3 x 10

30

C12

C12

S3C12
C12

F1
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C14 x 2 F1 x 8 S3 x 8

D-08

C4 x 1 C13 x 1 F1 x 7

D-09

C14

C14

1

C14 C14

S3

F1

x2

C4

C13

F1

1

2

C4&C13

C10

P7

C10

P7



C11 x 1

D-10

D-11

C3 x 1 C13 x 1 F1 x 7

32

1

C3

C13

F1

1

C11

C11

2
C4

C3

P7
C10

C4

C3

P7
C10
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1

D-12

P15 x 1 F1 x 12 S3 x 12

D-13

F1 x 2

1

F1

P15

F1

S3



F1 x 24 S3 x 24P18 x 2

D-14

D-15

P15 x 1

34

21

F1 x 12 S3 x 12

P18
P18

F1

S3

21

F1

S3

P15



24-1 x 1 24-2 x 1 GS x 4 F1 x 8

35

1

D-16

17 x 1 17_1 x 1 F1 x 15

D-17

1 2

24-2

24-1

F1

GS

F1

GS

2

x2
S3 x 15

24-1

24-2

II

I

III I

I

I

I

II

II 24-2

17

17-1

24-1

S3

F1 II
F1

S3

I



D-18

36

28 x 2 29 x 2 GC x 8 F1 x 12

28

28

29

29

1

28
GCF1



Montage der Tür

Achtung: Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten.

1

D1 x 1 D2 x 1 GB x 2

E-01

18 x 6 F1 x 12 S3 x 24

E-02

F2 x 2

GB

F2

F2 x 16

D1&D2

18

18

18

S3
F1

x2

S3

S3

S3

F2

F2

F2

1

F2

D2 D1

37

GB



S3 x 4 F2 x 4GD x 4

E-03

1

E-04

1 2

7 x 2 8 x 2 G2 x 4

1319mm

D1 D2

GE

S3

F2

1319mm

F3 x 8

7&8 G2

F3

38



Reinigung

Schützen Sie das Produkt durch regelmäßige Reinigung und Pflege. Nur so beugen Sie unerwünschten 
Korrosionserscheinungen vor, die durch Umwelteinflüsse und nutzungsbedingte Verunreinigungen verursacht werden.
Die Oberfläche des Produktes oder die der angrenzenden Bauteile kann durch aggressive, ätzende oder schmirgelnde Stoffe, 
wie zum Beispiel Säuren oder durch Stahlbürsten, beschädigt werden. 
Verwenden Sie zur Pflege des Produktes nur handelsübliche Pflegemittel und weiche Lappen oder Tücher. Beachten Sie bei 
Pflegemitteln auch stets die Herstellerhinweise.

Art.-Nr. 226561
Unsere Garantiebestimmungen 
finden Sie auf folgenden Webseiten: 
- hellweg.de/garantie
- baywa-baumarkt.de/garantie
- hellweg.at/garantie

Hergestellt für:
HELLWEG - Ihr Baufreund
Einkaufs GmbH, Neubauzeile 102,
A-4030 Linz, Austria
kundenservice@hellweg.de

Wartung

 • Das Produkt bietet Wind und Sturm eine große Angriffsfläche. Schraubverbindungen können sich dadurch schnell lösen. 
Kontrollieren Sie daher nach stärkerem Wind oder Sturm, ob die Baukomponenten festsitzen und die Schraubverbindungen 
fest sind.

 • Kontrollieren Sie alle drei bis vier Monate, ob die Schraubverbindungen des Produktes noch fest sind.
 • Schlagen Sie bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt nicht mit harten Gegenständen gegen das Produkt. 
 • Bei Temperaturwechseln kann Feuchtigkeit entstehen, die sich als Kondenswasser an den Wänden des Produktes absetzt. 

Sorgen Sie deshalb stets für eine gute Belüftung. 
 • Entfernen Sie Blätter regelmäßig mit einem Besen. 
 • Befreien Sie das Dach des Produktes in den Wintermonaten von Schnee und Eis. Achtung! Große Mengen Schnee auf 

dem Dach können das Produkt beschädigen oder zum Einsturz bringen!
 • Beachten Sie die landesübliche Bauordnung.

Technische Daten

Artikelnummer
Modellnummer
max. Dachstütze
Lagerfläche

226561
SD-XDR89
ca. 50 kg/m²
ca. 6,6 m²

Die Verpackungen bestehen aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie über die örtlichen 
Recyclingstellen entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgen können.
Sollte das Produkt einmal nicht mehr verwendet werden können, entsorgen Sie es entsprechend den 
in Ihrem Bundesland oder Land geltenden Bestimmungen. 

Entsorgung

Dieses Produkt erfüllt die geltenden europäischen und nationalen Richtlinien. Dies wird durch die 
CE-Kennzeichnung bestätigt (entsprechende Erklärungen sind beim Hersteller hinterlegt).

Konformitätserklärung

Garantiebestimmungen

Im Falle eines Mangels, der während der Garantiezeit auftritt, wird HELLWEG gegen Rückgabe des Produktes 
und Vorlage des Kassenbons, nach eigenem Ermessen den Mangel entweder durch eine Reparatur beheben, im 
Austausch ein identisches oder vergleichbares Ersatzprodukt bereitstellen oder den Kaufpreis erstatten. Von der 
Garantie ausgenommen sind Akkus, Batterien und Verschleißteile sowie Mängel und Abnutzungserscheinungen, 
die durch gebrauchsüblichen Verschleiß, unsachgemäße Bedienung bzw. Reinigung oder vorsätzliche bzw. 
fahrlässige Beschädigung entstanden sind.
Voraussetzung für die Inanspruchnahme der Garantieleistung ist, dass dem Garantiegeber die Prüfung des 
Garantiefalls ermöglicht wird (z. B. durch Übergabe oder Einschicken der Ware). Es ist für die Beantragung der 
Garantieleistung ein Kassenbon vorzulegen bzw. eine Rechnungskopie der Warensendung beizufügen, damit 
HELLWEG prüfen kann, ob die Garantiefrist eingehalten worden ist. Ohne Kassenbon/Rechnungskopie kann die 
Garantieleistung abgelehnt werden.
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DECLARATION OF PERFORMANCE / LEISTUNGSERKLÄRUNG 

No. / Nr. 2021/95996/8717/012-02 

  

1. Unique identification code of the product-type: / Eindeutiger Kenncode des 

Produkttyps: 

Steel components and kits / Stahlbauteile und 

Bausätze 

2. Intended use(es): / Verwendungszweck(e): 
For use as structural component in metal shed / 

Zur Verwendung als Bauteil in Metallhäusern 

3. Manufacturer: / Hersteller: 

Zhejiang Longyard Trade Industrial Company 

First Building, No. 8, Hengsi Road, 321309 

Longshan Town, Yongkang City, Zhejiang 

Province, CHINA 

4. Authorised representative: / Bevollmächtigter: N/A 
5. System/s of AVCP: / System(e) zur Bewertung und Überprüfung der 

Leistungsbeständigkeit: 
System 2+ 

6.  

a)  Harmonised standard: / Harmonisierte Norm: EN 1090-1:2009+A1:2011 

  Notified body(ies): / Notifizierte Stelle(n): 
TÜV Rheinland Industrie Service GmbH 

NB no. 0035 

7. Declared performance(s): / Erklärte Leistung(en): 

The list of essential characteristics / die Auflistung der wesentlichen 

Merkmale 

Performance class / Leistungsklassen 

Tolerances on geometrical data / Toleranzen der geometrischen Daten EN1090-2 

Weldability / Schweißfähigkeit NPD 

Fracture toughness / Bruchfestigkeit 27 Joule at 0°C 

Reaction to fire / Brandverhalten Class A1 / Klasse A1 

Release of cadmium and its compounds / Freisetzung von Cadmium und 

seinen Verbindungen 

NPD 

Emission of radioactivity / Freisetzung von Radioaktivität NPD 

Durability / Haltbarkeit Surface preparation according EN 1090-2, preparation 

grade P3. Surface painted according to EN ISO 12944-

5, S.1.09 / Oberflächenbehandlung nach EN 1090-2, 

Vorbereitungsgrad P3. Oberflächenlackierung nach EN 

ISO 12944-5 S.1.09 

Execution class / Güteklasse EXC1 
 

 

8. Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical 

Documentation: / Angemessene Technische Dokumentation und/oder Spezifische 

Technische Dokumentation: 

0035-CPR-1090-1.03047.TÜVRh.2024.004 

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance 

is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.  

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklärten Leistung/den erklärten Leistungen. Für die Erstellung der Leistungserklärung im 

Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich. 
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Signed for and on behalf of the manufacturer by: / Unterzeichnet für den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Name & position ppa. Ing. Christoph Angerer / Prokurist

At Linz

on 2024-11-19

Signature / Unterschrift

HELLWEG - Ihr Baufreund

Einkaufs GmbH, 

Neubauzeile 102,

A-4030 Linz, 

Austria


